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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קפ״ד ע״א

פרשת ואתה תצוה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קפ״ג ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ל כֹּלָּא, ק עַ לָּ תַּ סְ אִ א, וְ ישָׁ דִּ א קַ כוּתָ לְ ף מַ קַּ תָּ תְ ן, אִ בָ בְּ ין רִ תִּ שִׁ ימוּ לְ לִ תְּ שְׁ אִ יִם וְ רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ יִשְׂ

יךְ רִ א בְּ שָׁ יק לוֹן קוּדְ אַפִּ א. וְ א אַחֲרָ רָ טְ יָּיבָא סִ כוּ חַ לְ יָא מַ כַּפְ תְ ין אִ דֵ ת וּכְ ירַ הִ נְ תְ א אִ יהֲרָ סִ וְ

שׁ, מָּ יהּ מַ ילֵ יהוּ דִּ אִ יָּיבָא, דְּ ''ל חַ אֵ מָ סָ נוּ דְּ טָ לְ שֻ ר וְ תָ יהוּ אֲ אִ יפָא. דְּ קִּ א תַּ רָ בְּ דְ מַ ךְ בְּ יהַ מֵ הוּא לְ

יהּ, יָא לֵ פְּ אַכְ יהּ, )ס''א ולאחתא ליה( וּלְ ישֵׁ א רֵ תָ כַתְּ יהּ, וּלְ ילֵ חֵ יהּ וְ פֵּ א תּוּקְ רָ בְ תַּ ין לְ גִ בְּ

א, מָ לְ עָ יהּ מֵ א לֵ רָ בְּ אַעְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ עָ ל, בָּ אֵ רָ אבוּ יִשְׂ חָ א דְּ לֵ מָ לְ אִ לוֹט. וְ א יִשְׁ לָ דְּ

שׁ. מָּ יהּ מַ קֵ חוּלָ יהּ וְ בֵ דְ עַ יהּ וְ תֵּ נְ אַחֲסַ בַּר לוֹן בְּ א אַעְ ל דָּ עַ וְ

תרגום לעברית

כוּת לְ מַּ ה הַ קָ זְּ חַ תְ בּוֹא, הִ ים רִ שִּׁ שִׁ מוּ לְ לְ שְׁ נִ יִם וְ רַ צְ מִּ ל מִ אֵ רָ אוּ יִשְׂ יָּצְ יא שֶׁ הִ ה הַ עָ בַּשָּׁ שּׁוּם שֶׁ מִ

ר, אַחֵ צַּד הָ ה, הַ עָ שָׁ רְ כוּת הָ לְ ה מַ עָ נְ כְ אָז נִ נָה, וְ בָ לְּ ה הַ ירָ אִ הֵ כֹּל, וְ ל הַ ה עַ תָ לְ עָ ה וְ דוֹשָׁ קְּ הַ

''ל אֵ מָ טוֹן סָ לְ שִׁ קוֹם וְ הוּא מְ זָק, שֶׁ ר חָ בָּ דְ מִ כֶת בְּ לֶ רוּךְ הוּא לָ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ יא אוֹתָ הוֹצִ וְ

יעַ נִ כְ הַ ת רֹאשׁוֹ )ולהורידאותו( וּלְ כַתֵּ כֹחוֹ וּלְ קוֹ וְ זְ בֹּר חָ שְׁ י לִ דֵ שׁ, כְּ מָּ לּוֹ מַ הוּא שֶׁ ע, שֶׁ שָׁ רָ הָ

עוֹלָם, ן הָ ירוֹ מִ עֲבִ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ ל, רָ אֵ רָ אוּ יִשְׂ טְ א חָ לֵ מָ לְ אִ לֹט. וְ לֹּא יִשְׁ  אוֹתוֹ שֶׁ

שׁ. מָּ קוֹ מַ לְ חֶ לוֹ וְ גוֹרָ נַחֲלָתוֹ וְ ם בְּ יר אוֹתָ עֱבִ ל זֶה הֶ עַ וְ
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ךָ רֹאשׁ יָּים )בראשית ג( הוּא יְשׁוּפְ קְ תְ ין אִ דֵ יָא, וּכְ וְ יךְ לוֹן חִ ין, נָשִׁ נִ מְ ה זִ כַמָּ אבוּ בְּ חָ ן דְּ יוָ כֵּ

א חָ יהוּ מָ ר אִ תַ בָ ינֵּיהּ, וּלְ א מִ רָ מְּ תַּ סְ אִ י לְ עֵ א יַדְ לָ א, וְ יתָ מִ דְ קַ יהּ בְּ ישֵׁ חוּ רֵ ל מָ אֵ רָ גוֹ'. יִשְׂ וְ

קוּ ין לָ נִ ין שְׁ עִ בְּ אַרְ ב. וְ קֵ נּוּ עָ שׁוּפֶ ה תְּ אַתָּ יָּים וְ קָ תְ אִ א, וְ רָ בְּ דְ מַ הוּ בְּ לְּ לוּ כֻּ נָפְ א, וְ יתָּ יְ רַ תְ בַ בְּ

ינָא. י דִּ בֵ קוּת דְּ לְ ל מ' מַ בֵ קֳ נֵּיהּ, לָ מִ

תרגום לעברית

ךְ יֵּם )בראשית ג( הוּא יְשׁוּפְ קַ תְ אָז הִ שׁ, וְ נָּחָ ם הַ ךְ אוֹתָ ים, נָשַׁ מִ עָ ה פְ כַמָּ אוּ בְּ טְ חָ לַל שֶׁ גְ בִּ

כָּה בַסּוֹף הוּא הִ נּוּ, וּלְ מֶּ ר מִ מֵ שָּׁ הִ עוּ לְ לֹא יָדְ  ה וְ לָּ חִ תְּ כּוּ רֹאשׁוֹ בַ ל הִ אֵ רָ גוֹ'. יִשְׂ רֹאשׁ וְ

נּוּ, מֶּ קוּ מִ נָה לָ ים שָׁ עִ בָּ אַרְ ב. וְ קֵ נּוּ עָ שׁוּפֶ ה תְּ אַתָּ יֵּם וְ קַ תְ הִ בָּר, וְ דְ מִּ ם בַּ לָּ לוּ כֻ נָפְ בָאַחֲרוֹנָה, וְ

ין. ית דִּ ל בֵּ קוֹת שֶׁ לְ ים מַ עִ בָּ נֶגֶד אַרְ כְּ

טקסט הזוהר

ית יל כָּפִ א, אָזִ רָ בְּ דְ מַ י דְּ ארֵ הוּא מָ הַ אן לְ יהוּ הֲוֹי חֲמָ ינַיְ עֵ , בְּ יתָ אִ ר רָ שֶׁ יב אֲ תִ א כְּ ל דָּ עַ וְ

דוֹם, י אֱ הֲלוּ אַלּוּפֵ בְ יב )שמות טו( אָז נִ תִּ כְ דִּ ן. מִ נָּלָ יהּ. מְ בֵ דְ עַ יהּ וְ תֵּ נְ סַ י אַחַ לֵ נַטְ יהוּ, וְ יְ מַ קָ

א רָ בְּ דְ מַ יִשׁוּבָא לְ נָא מִ שְׁ רַ פְּ תְ י אִ כִ נָן אוּף הָ אֲ ב. וַ רָ קְ עַ ף וְ רָ שׁ שָׂ ינּוּן )דברים ח( נָחָ ין אִ לֵּ אִ וְ

א. רָ טְ הוּא סִ הַ יָא לְ פְּ אַכְ ין לְ גִ א, בְּ יתָ יְ אוֹרַ ן בְּ מָּ ינָא תַּ יְ עַ יפָא, וּלְ קִּ תַּ

תרגום לעברית

ם, נֵיהֶ פְ שׁוּר לִ ךְ קָ ר הוֹלֵ בָּ דְ מִּ דוֹן הַ ת אֲ ים אֶ יוּ רוֹאִ ם הָ ינֵיהֶ עֵ , בְּ יתָ אִ ר רָ שֶׁ ל זֶה כָּתוּב אֲ עַ וְ

ם לֶּה הֵ אֵ דוֹם, וְ י אֱ הֲלוּ אַלּוּפֵ בְ כָּתוּב )שמות טו( אָז נִ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ לוֹ. מִ גוֹרָ חוּ נַחֲלָתוֹ וְ קְ לָ וְ

ם יֵּן שָׁ עַ זָק לְ חָ ר הֶ בָּ דְ יִּשּׁוּב לַמִּ הַ נוּ מֵ דְ רַ פְ ךְ נִ נוּ גַּם כָּ נַחְ אֲ ב. וַ רָ קְ עַ ף וְ רָ שׁ שָׂ )דבריםח( נָחָ

ר. אַחֵ צַּד הָ ת הַ יעַ אֶ נִ כְ הַ י לְ דֵ ה, כְּ בַּתּוֹרָ
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גּוֹ יק מִ נָפִ הוּא דְּ לָּא הַ א אֶ הוֹרָ ית נְ לֵ ן. דְּ מָּ לָּא תַּ א, אֶ יתָ יְ אוֹרַ י דְּ לֵּ ן מִ בָ יַשְּׁ תְ א מִ לָ תוּ דְּ וְ

יהּ. רֵ יקָ ר בִּ יָיקָּ תְ אִ ילָּא, וְ עֵ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ לָּק קוּדְ תַּ סְ א, אִ א דָּ רָ טְ יָא סִ כַּפְ תְ כַד אִ חֲשׁוֹכָא, דְּ

כַד א. וְ ישָׁ גּוֹ בִּ א מִ לָּ ית טוּבָא אֶ לֵ גּוֹ חֲשׁוֹכָא, וְ א מִ לָּ יךְ הוּא, אֶ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְּ חָ ית פּוּלְ לֵ וְ

א ל דָּ עַ יהּ, וְ רֵ יקָ יךְ הוּא בִּ רִ א בְּ שָׁ לָּק קוּדְ תַּ סְ ין אִ דֵ יהּ, כְּ יק לֵ בִ שָׁ א, וְ ישָׁ ח בִּ אוֹרַ ר נָשׁ בְּ אל בַּ עָ

גּוֹ ק מִ נָפַ הוּא דְּ לָּא הַ ית טוֹב אֶ לֵ טוֹב, וְ ר בְּ תַ בָ א לְ קָ לְּ תַּ סְ אִ א, וּלְ ע כַּחֲדָ רָ כֹלָּא טוֹב וָ ימוּ דְּ לִ שְׁ

ים. לִ נָא שְׁ חָ יהוּ פּוּלְ א אִ דָ יהּ, וְ רֵ קָ ק יְ לָּ תַּ סְ אי טוֹב, אִ הַ א. וּבְ ישָׁ בִּ

תרגום לעברית

. ךְ חֹשֶׁ תּוֹךְ הַ יּוֹצֵא מִ לָּא אוֹתוֹ הַ ין אוֹר אֶ אֵ ם, שֶׁ לָּא שָׁ ה אֶ י תוֹרָ רֵ בְ ים דִּ בִ יַשְּׁ תְ לֹּא מִ  עוֹד, שֶׁ וְ

ת ין עֲבוֹדַ אֵ בוֹדוֹ, וְ כְ ד בִּ כַּבֵּ תְ ה וּמִ לָ עְ מַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ לֶּה הַ עַ תְ נָע צַד זֶה, מִ כְ ר נִ שֶׁ כַּאֲ שֶׁ

ם ן אָדָ נָס בֶּ כְ ר נִ שֶׁ כַאֲ ע. וְ רָ תּוֹךְ הָ לָּא מִ טּוֹב אֶ ין הַ אֵ , וְ ךְ חֹשֶׁ תּוֹךְ הַ לָּא מִ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

כֹּל - לֵמוּת הַ ל זֶה שְׁ עַ בוֹדוֹ, וְ כְ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ לֶּה הַ עַ תְ הּ, אָז מִ זַב אוֹתָ עָ ה וְ עָ ךְ רָ רֶ דֶ בְּ

טוֹב ע. וּבְ רָ תּוֹךְ הָ יָּצָא מִ הוּא שֶׁ לָּא הַ ין טוֹב אֶ אֵ טוֹב, וְ ךְ בְּ ר כָּ עֲלוֹת אַחַ לַ ד, וְ חָ אֶ ע כְּ רַ טוֹב וָ

ה. לֵמָ ה שְׁ י עֲבוֹדָ זוֹהִ בוֹדוֹ, וְ ה כְ לֶּ עַ תְ זֶה מִ

טקסט הזוהר

א. רָ טְ הוּא סִ הַ א לְ רָ בְּ דְ מַ יָא בְּ פְּ אַכְ ין לְ גִ א, בְּ תָּ י שַׁ ן, כָּל יוֹמֵ מָּ נָא תַּ יבְ א יָתִ תָּ שְׁ ד הַ נָן, עַ אֲ וַ

יהוּ ן אִ מָּ תַ יִשׁוּבָא דְּ נָא לְ רְ א, אַהֲדַ דוּשָׁ קְ א דִּ רָ טְ סִ א, דְּ ישָׁ דִּ נָא קַ חָ פוּלְ נָא דְּ מְ א זִ טָ מָ א דְּ תָּ שְּׁ הַ

י מֵ קָּ ינָא מִ ע דִּ בַּ תְ מִ יָא, לְ וְ הוּא חִ הַ נָא דְּ מְ א זִ טָ נָה מָ שָּׁ רֹאשׁ הַ א בְּ תָּ שְׁ הַ תוּ, דְּ יהּ. וְ ילֵ נָא דִּ חָ פּוּלְ

יִשׁוּבָא. ינָא לְ תֵ אֲ ן וַ מָּ תַּ נָא מִ קְ ין כַּךְ נָפַ גִ יט. וּבְ לִּ יהוּ שַׁ ן אִ מָּ תַ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

תרגום לעברית

ו שָׁ כְ ר. עַ אַחֵ צַּד הָ ר לַ בָּ דְ מִּ יעַ בַּ נִ כְ הַ י לְ דֵ כְ נָה בִּ שָּׁ י הַ מֵ ם כָּל יְ ים שָׁ בִ ו יוֹשְׁ שָׁ כְ ד עַ נוּ עַ נַחְ אֲ וַ

עוֹד, תוֹ. וְ יא עֲבוֹדָ ם הִ שָּׁ יִשּׁוּב, שֶׁ נוּ לְ זַרְ ה, חָ שָּׁ דֻ קְּ ל צַד הַ שׁ שֶׁ קֹּדֶ ת הַ ן עֲבוֹדַ מַ יעַ זְ גִּ הִ שֶׁ

ם שָׁ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ לִּ ין מִ בֹּעַ דִּ תְ הוּא לִ שׁ הַ נָּחָ ל הַ ן שֶׁ מַ יעַ זְ גִּ נָה הִ שָּׁ רֹאשׁ הַ ה בְּ תָּ עַ שֶׁ
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יִשּׁוּב. ם וּבָאנוּ לְ שָּׁ ךְ יָצָאנוּ מִ נֵי כָּ פְּ הוּא שׁוֹלֵט, וּמִ

טקסט הזוהר

יהוּ א אִ תָּ שְׁ גֵּנוּ, הַ יוֹם חַ ה לְ כֶּסֶ ר בַּ שׁ שׁוֹפָ חֹדֶ עוּ בַ קְ ר, )תהלים פא( תִּ אָמַ בָא וְ הוּא סָ ח הַ תַ פָּ

יהּ, הֲדֵ ף בַּ קַּ תָּ תְ א אִ א אַחֲרָ רָ טְ ר סִ עַ תְּ יהוּ אִ כַד אִ יפָא, וְ קִּ לָּאָה תַּ ינָא עִ א דִּ רָ עָ תְּ אִ נָא, לְ מְ זִ

א רָ טְ סִּ יָא מִ לְ מַ תְ אִ א, וְ הוֹרָ יר נְ א נָהִ לָ א, דְּ יהֲרָ סִ יָא לְ פְ חַ יק וְ לִ ף, סָ קַּ תָּ תְ יהוּ אִ אִ ן דְּ יוָ כֵ וְ

ין, יעִ קִ הוּ רְ לְּ כֻ יז בְּ רִ כָרוֹזָא כָּ ין, וְ אִ תָּ תַ ין וְ אִ לָּ ינָא, עִ דִ יהוּ בְּ א אִ מָ לְ ין כָּל עָ דֵ ינָא. כְּ דִ דְּ

ן. ידָ מֵ י לְ עֵ יהוּ בָּ אִ כֹלָּא, דְּ יהּ דְּ ארֵ מָ ינָא, לְ דִ יָא דְּ סְ ינוּ כּוּרְ קִ אַתְ
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ו הוּא שָׁ כְ גֵּנוּ. עַ יוֹם חַ ה לְ כֶּסֶ ר בַּ שׁ שׁוֹפָ חֹדֶ עוּ בַ קְ ר, )תהלים פא( תִּ אָמַ הוּא וְ ן הַ זָּקֵ ח הַ תַ פָּ

דּוֹ. נֶגְ זֵּק כְּ חַ תְ ר מִ אַחֵ צַּד הָ ר, הַ עוֹרֵ תְ ר הוּא מִ שֶׁ כַאֲ זָק, וְ חָ יוֹן הֶ לְ עֶ ין הָ דִּ ר הַ עוֹרֵ תְ הִ ן לְ מַ זְּ הַ

ין. אָז דִּ צַּד הַ לֵּאת מִ מַ תְ ה אוֹר, וּמִ ירָ אִ לֹּא מְ  נָה, שֶׁ בָ לְּ ה לַ כַסֶּ ה וּמְ זֵּק, עוֹלֶ חַ תְ הוּא מִ ן שֶׁ יוָ כֵּ וּמִ

ל א שֶׁ סֵּ ינוּ כִ קִ תְ ים: הַ יעִ קִ רְ כָל הָ א בְ כָרוֹז קוֹרֵ ים, וְ תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ ין, עֶ דִ עוֹלָם הוּא בְ כָּל הָ

דוּן. ה לָ הוּא רוֹצֶ כֹּל, שֶׁ דוֹן הַ אֲ ין לַ דִּ

טקסט הזוהר

כָל ין וְ זִ א כָּל רָ לָּ א. אֶ א דָּ יוֹמָ לָּאָה בְּ ינָא עִ ר דִּ עַ תְּ אי אִ מַ א, אֲ רָ בְּ דְ מַ ן בְּ יר לָ הִ נְ תְ אִ כָא, וְ זָא הָ רָ וְ

י רֵ קְ אִ לָּאָה, דְּ א עִ מָ לְ לָּאָה, עָ אָה עִ יעָ בִ הוּא שְׁ הַ אָה. וְ יעָ בִ שְׁ יָין בִּ לְ הוּ תַּ לְּ ין, כֻּ ירִ ין יַקִ דוּשִׁ קִ

נָא, מְ י זִ טֵ כַד מָ כָּאן. וְ רְ כָל בִּ ין, וְ דוּשִׁ כָל קִ ין, וְ ינִ ין כָּל בּוּצִ נֵּיהּ נַהֲרִ י. מִ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ

ינּוּן כָל אִ הוּ, וְ לְּ ין כֻּ מִ לְ עָ קּוּנָא דְּ כָל תִּ א בְ גָּחָ אַשְׁ א לְ עָ א, בָּ הֲרָ אַנְ ין לְ דּוּשִׁ קִ כָּאן וְ רְ י בִּ תּוּתֵ דְ חַ לְ

ין דֵ אן, כְּ רָ א כַּשְׁ י לָ אִ אן. וְ רָ ינּוּן כַּשְׁ י אִ י, אִ אֵ תָּ גּוֹ תַּ ין מִ קִ לְּ הוֹן, סַ לְּ א כֻּ ימָ יְּ קַ תְ אִ ים לְ קּוּנִ תִּ

ינָא. ר דִּ עַ תְּ ין אִ דֵ ין, כְּ גּוֹ זַכָּאִ ין מִ יָּיבִ ן חַ שָׁ רְ פָּ תְ אִ ד דְּ יר, עַ א נָהִ לָ א )ס''א מלה( דְּ ימָ יְּ קַ
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כָל א כָּל סוֹדוֹת וְ לָּ יוֹם זֶה. אֶ יוֹן בְּ לְ ין עֶ ר דִּ עוֹרֵ תְ דּוּעַ מִ בָּר, מַ דְ מִּ נוּ בַ יר לָ אִ הֵ סוֹד כָּאן, וְ וְ

יוֹן, לְ עֶ ם הָ יוֹן, עוֹלָ לְ עֶ הוּא הָ י הַ יעִ בִ שְּׁ הַ י. וְ יעִ בִ שְּׁ ים בַּ לוּיִ לָּם תְּ דוֹת, כֻּ בָּ כְ נִּ שּׁוֹת הַ דֻ קְּ הַ

יעַ גִּ ר מַ שֶׁ כַאֲ כוֹת. וְ רָ בְּ כָל הַ שּׁוֹת וְ דֻ קְּ כָל הַ נֵּרוֹת וְ ים כָּל הַ ירִ אִ נּוּ מְ מֶּ בָּא. מִ א עוֹלָם הַ רָ נִּקְ שֶׁ

לָּם, עוֹלָמוֹת כֻּ ל הָ קּוּן שֶׁ כָל תִּ יחַ בְּ גִּ שְׁ הַ יךְ לְ רִ יר, צָ אִ הָ שּׁוֹת לְ דֻ קְּ הַ כוֹת וְ רָ בְּ שׁ הַ דֵּ חַ ן לְ מַ זְּ הַ

ינָם ם אֵ אִ ים. וְ רִ שֵׁ ם כְּ ם הֵ ים, אִ תּוֹנִ חְ תַּ תּוֹךְ הַ ים מִ לָּם עוֹלִ יֵּם כֻּ קַ ם לְ הֵ ים הָ קּוּנִ תִּ כָל הַ וְ

ים, אָז זַּכָּאִ תּוֹךְ הַ ים מִ יָּבִ חַ ים הַ דִ רָ פְ נִּ ד שֶׁ ה, עַ ירָ אִ לֹּא מְ  ת, )דבר( שֶׁ דֶ ים, אָז עוֹמֶ רִ שֵׁ כְּ

ין. דִּ ר הַ עוֹרֵ תְ מִ

טקסט הזוהר

ינּוּן, יהּ אִ נוּן לֵ נָתְ יִ ין דְּ גִ גָא, בְּ רְ טְ קַ כַח מְ תְּ שְׁ אִ א, וְ א אַחֲרָ רָ טְ ף סִ קַּ תָּ תְ ינָא, אִ הוּא דִּ הַ וּמֵ

אי מַ א, אֲ יהֲרָ סִ יָא לְ פְ חַ ר. וְ ית הוּא חוֹקֵ לִ כְ כָל תַּ יב, )איוב כח( וּלְ תִ יהּ כְּ לֵ עָ ין דְּ גִ יָּא. בְּ יָּיבַ חַ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ תֵּ יאוּבְ ית תִּ לֵ ין דְּ גִ )ד''א לא מסרא לון בידא דמקטרגא.( בְּ

י יְדוֹי. דֵ עוֹבָ א לְ דָ אוֹבָ לְ
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נֵי פְּ ים, מִ יָּבִ חַ לּוּ הַ נוּ לוֹ אֵ נָּתְ יִּ י שֶׁ דֵ ג, כְּ רֵ טְ קַ צָא מְ מְ נִ ר, וְ אַחֵ צַּד הָ זֵּק הַ חַ תְ הוּא מִ ין הַ דִּ הַ וּמֵ

דּוּעַ )לא מוסרת אותם נָה. מַ בָ לְּ ה לַ כַסֶּ ר. וּמְ ית הוּא חוֹקֵ לִ כְ כָל תַּ כָּתוּב )איוב כח( וּלְ שֶׁ

יו. י יָדָ עֲשֵׂ ת מַ ד אֶ אַבֵּ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ צוֹנוֹ שֶׁ ין רְ אֵ נֵי שֶׁ פְּ ביד המקטרג( ? מִ
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א יטָ הוּא עֵ הַ ר בְּ א, בַּ רָ בְּ תָּ אִ יל לְ א יָכִ לָ יפָא, דְּ קִּ א תַּ יפָ לִ א קְ ימָ יְּ א, קַ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ הַ וְ

ין גִ גֵּנוּ. בְּ יוֹם חַ ה לְ כֶּסֶ ר בַּ שׁ שׁוֹפָ חֹדֶ עוּ בַ קְ יב תִּ תִּ כְ ל, דִּ אֵ רָ יִשְׂ יב לְ יךְ הוּא יָהִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

יר. א נָהִ לָ א, וְ יהֲרָ יָא סִ חֲפְ תְ אִ ה דְּ סֵּ הוּא כִּ א הַ רָ בְ תַּ לְ
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צָה הּ עֵ אוֹתָ ר חוּץ בְּ בֵ שָּׁ הִ ה לְ ינָהּ יְכוֹלָ אֵ ה, שֶׁ זָקָ ה חֲ פָּ לִ קְ ד כִּ הוּא עוֹמֵ ר הַ אַחֵ צַד הָ הַ וְ

י דֵ גֵּנוּ. כְּ יוֹם חַ ה לְ כֶּסֶ ר בַּ שׁ שׁוֹפָ חֹדֶ עוּ בַ קְ כָּתוּב תִּ ל, שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ ן לְ רוּךְ הוּא נָתַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ

ה. ירָ אִ לֹא מְ  נָה, וְ בָ לְּ ת הַ ה אֶ כַסֶּ מְּ הוּא שֶׁ סּוּי הַ כִּ בֹּר הַ שְׁ לִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קפ״ד ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ע א, וּבָקַ ירָ וִ שׁ בַּאֲ טַ ר, בָּ שּׁוֹפָ יק מִ נָפִ א דְּ לָּ הוּא קַ ר, הַ שׁוֹפָ א בְּ תָּ תַ ל לְ אֵ רָ י יִשְׂ עֲרֵ תְּ כַד מִ וְ

א, יהֲרָ סִ י לְ פֵ חָ יפָא, )נ''א סטרא אחרא( דְּ קִּ א תַּ נָרָ הוּא טִ י הַ גַבֵּ א לְ קָ לְּ סַ ד דְּ ין, עַ יעִ קִ רְ

הוּא ין הַ דֵ י, כְּ חֲמֵ רַ א דְּ עֲרוּתָ תְ כַּח אִ אַשְׁ גַּח, וְ אַשְׁ
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יר, וִ כֶּה בָאֲ ר מַ שּׁוֹפָ הַ יּוֹצֵא מֵ הוּא שֶׁ קּוֹל הַ ר, הַ ה בַּשּׁוֹפָ טָּ מַ ל לְ אֵ רָ ים יִשְׂ רִ עוֹרְ תְ ר מִ שֶׁ כַאֲ וְ

נָה, בָ לְּ ה לַ כַסֶּ מְּ זָק, )הצד האחר( שֶׁ חָ הוּא הֶ לַע הַ סֶּ י הַ גַבֵּ ה לְ עוֹלֶ ד שֶׁ ים, עַ יעִ קִ רְ ת הָ עַ אֶ וּבוֹקֵ

קּוֹל בֵּב. אָז הַ רְ עַ תְ לָה, מִ עְ מַ ד לְ עוֹמֵ ה וְ עוֹלֶ הוּא שֶׁ ים, אָז הַ חֲמִ רַ רוּת הָ עוֹרְ תְ יחַ וּמוֹצֵא הִ גִּ שְׁ מַ

לָה עְ מַ ךְ גַּם לְ ים, כָּ חֲמִ רַ ים הָ רִ עוֹרְ תְ ה מִ טָּ מַ לְּ ן שֶׁ יוָ כֵ הוּא, וְ ין הַ דִּ יר הַ עֲבִ ד וּמַ הוּא עוֹמֵ הַ

ים חֲמִ קוֹל, רַ ים קוֹל בְּ בִ בְּ רְ עַ תְ ים, וּמִ חֲמִ הוּא רַ יא קוֹל שֶׁ יוֹן וּמוֹצִ לְ ר עֶ ר אַחֵ ר שׁוֹפָ עוֹרֵ תְ מִ

לָה. עְ מַ ךְ גַּם לְ ר כָּ עוֹרֵ תְ ה מִ טָּ מַ ל לְ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ ים, וּבַ חֲמִ רַ בְּ
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